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Popis produktu

Video zvonéek s farebnym displejom je zloZeny z internej 7 palcovej obrazovky,
externej jednotky a napajacieho zdroja. MoZno ho pouZit na prezeranie, volanie,
interkom a odomykanie. Vhodny pre vily, domy, hotely, kancelarie apod. Ponuka
kombinaciu bezpedia a praktickosti.

Vlastnosti

- 7° TFT digitalna obrazovka

- Hands-free interkom

- Inteligentny zaznam snimok alebo fotografii, vstavana pamat pre az cca
120 snimok

- ,Tienové nahravanie® - zariadenie zaznamenava obraz na pozadi, jednotku
mozno pouzit namiesto DVR (hlavnej jednotky pre kamerové systémy)
a az do velkosti 32GB TF karty vnutornej jednotky.

- IP44, vodeodolny, odolny voci poSkodeniu, odolny voci oxidacii

- Elektricky zamok

- VonkajSi monitoring

- Jas, sytost farieb, hlasitost zvonenia a zvuku mozno upravit pomocou
internej jednotky

- Nocné videnie

- Interkomunikacia medzi akymikolvek dvoma monitormi

- Adaptér

- Vyber z 12 réznych vyzvanacich melddii

- RozSiritelny az na 2 externé jednotky, ktoré spolupracuju s 3 monitormi,
2 bezpecénostnymi kamerami a 2 senzormi (volitelné).

Obsah balenia

* Hlavny monitor * Vedrajsi monitor o Vonkajsia e Ochrana pred
(volitelné) jednotka dazdom
o Adaptér e Zavora pre interd o Skrutka o Silikdnovy kryt

jednotku

Pozor

Batérie nevyhadzujte spolo¢ne s beznym komunalnym odpadom.

Nebezpecéné latky, ktoré batérie méZzu obsahovat, by mohli mat nega-

tivny vplyv na zdravie alebo na Zivotné prostredie. Batérie odovzdajte
I | dodavatela alebo ich vyhodte do triedeného odpadu vo vaSej obci.



Upozornenie

1. Adaptér by mal byt upevneny na stenu podla inStrukcii, tak predidete

poskodeniu.

2. Zapojte napajaci zdroj na lahko dostupné miesto, aby ste zariadenie mohli

lahko odpojit’.

3. Ked pripajate napajaci kabel AC, pripojte ho predtym, nez zariadenie date

do zasuvky.

Riesenie problémov

Problém

RieSenie

Ziadne video/audio

. Ubezpedte sa, Ze vSetky pripojenia su zapojené

a spravne nainstalované.

. Ubezpecte sa, Ze ni¢ neprekaza vo vyhlade kamery.

Ziadne video, ale inter-
komunikacia funguje nor-
malne

. Ubezpecte sa, Ze vSetky pripojenia su zapojené

a spravne nainstalované.

. Skontrolujte, ¢i ni¢ neprekaza vo vyhlade kamery.

Ziadny zvuk podas volania

. Ubezpecte sa, ze tlaCidlo na ovladanie hlasitosti na

internej jednotke je zapnuté.

. Ubezpecte sa, zZe v blizkosti videozvonceka nie je

ziadny magneticky objekt, ktory by rusil reproduktor
alebo mikrofén.

. Ubezpecdte sa, ze vSetky pripojenia su zapojené

a spravne nainstalované.

Z externej jednotky nemoz-
no volat internej jednotke

. Ubezpeclte sa, ze vSetky pripojenia su zapojené

a spravne nainstalované.

Odomykanie dveri nefungu-
je

. Ubezpecéte sa, ze vSetky pripojenia zamkov su

zapojené a spravne nainstalované.

. Ubezpecte sa, ze zamok je pripojeny do napajacieho

zdroja, aby mohol fungovat.

Nepocut externy zvuk, ale
zvuk vyzvanania ano

. Stlac¢te tlacidlo ,TALK® pre spustenie dvojcestného

interkomu. Ubezpecte sa, ze vSetky pripojenia su
zapojené a spravne nainstalované.

Pocut zvuk zvonka, ale nie
je mozné komunikovat’

. Stlac¢te tlac¢idlo ,TALK* pre spustenie dvojcestného

interkomu. Po stlaceni tlacidla “MONITOR" nebude zvuk
z internej jednotky poCutelny pre externu jednotku.

. Ubezpelte sa, ze vSetky pripojenia su zapojené

a spravne nainstalované.

Instalacia systému

B. Interna jednotka

@ Zavoru priskrutkujte ku stene.
@ Po pripojeni pripevnite jednotku na zavoru. Zapojte zvlast jednotku a dva
konce konektora napajacieho adaptéra do zasuviek striedavého napajania.
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Zavora

B. Externa jednotka

. Jednotku pripevnite 1,4 m - 1,7 m nad zemou (podla efektu kamery), aby
nebola vystavena priamemu sine¢nému ziareniu.
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@. Do steny vyvrtajte dostatone hlboké otvory a vioZte do nich zapustné
koliky (hmozdinky).

®. Ochranu pred dazdom upevnite skrutkami.

@. Upevnite externt jednotku skrutky.
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Kablova schéma
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InStrukcie k pripojeniu:
1. Interkom & odomykanie
2. Uzemriujuci vodi¢

3. Videokabel

4. Napajaci kabel
5. Zamok + Q
6. Zamok -
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Konfiguracia predizovacieho kabla

Vedlaj$i monitor
;H ‘?‘El*' Konektor vonkajsej jednotky

a jeho zapojenie:

> 1. Zelena - komunikacia
5J5 | 2 tierna- GND
3. Zlta - video

KAMERA2 KAMERA 1

DVERE2 DVERE1

4. Cervena - napajanie
5. napdjanie zamku +
6. napdjanie zamku -

* Ak je vo vzdialenosti 10 m, pouzite UTP CATS5. Ak chcete pripojit
predlZzovaci kabel s dizkou 10 - 30 m, pouzite spojovaci vodi&¢ UTP
CAT6 nebo CYKY 3x2x05 - Ak chcete predizit kabel na 30 - 50 m,
pouzite spojovaci vodi¢ CYKY 3x2x05. Pripojte pripajaci terminal

1. 2 . 3 . 4 interné jednotky s pripajacim termindlom1. 2 . 3 . 4

. externé jednotky oddelene.
Pripajacie terminaly 5&6 externej jednotky mézu byt tak pripojené

k elektronickému zamku.

3x2x0,5 zamku.

Ovladacie tlacidla

Monitor

Ukazovatel
Zacat videohovor
Ukéazat obraz
Hovorit

Slot zavory
Vstup DC

Pripajaci terminal

Kabel elektronického zamku pouziva

Mikrofén
Hlasitost
Polozit
Odomknat

Tlacidlo nastavenia
Kurzor
| Slot na kartu TF

Technicka Specifikacia

Interna jednotka
Velkost obrazovky 7"
Rozligenie 800(H)x480(W)

Efektivna oblast

154.08 (H)x86.58 (W)mm

Rozte¢ bodov

0.0642(W)x0.1790(H)mm

Velkost obrysu

Hiavny monitor 182(W)X133(H)X19.5(D)mm

Vedlajsi monitor 182(W)X133(H)X19.5(D)mm

Vstupné napéatie

AC100-240V 50Hz/60Hz

adaptéra

Vystupné napéatie

adaptéra & prud DC12VAA
Cas monitorovania 60S+10%
Cas hovoru 120S+10%

Vzdialenost fungovania

50m(4x0,75mmn’)

Spotreba napajania

Staticky stav < 3W Prevadzkovy stav < 5W

Prevadzkova teplota

-20°C~+50C

Relativna vihkost

10%~90% (RH)

Externa jednotka

Noc&né videnie

Infradervené svetlo

Prevadzkova teplota -20C~+50C
Osvetlenie 0. 1LUX
Rozlisenie 600 TV liniek (CMOS)

Uhol prezerania

110° siroky uhol (CMOS)

Velkost (s ochranou pred
dazdom)

445 (W) x 124.5(H)X42(D)mm

Velkost (bez ochrany pred
dazdom)

40 (W)x120 (H)x29.5(D)mm




InStrukcie k CCTV & alarmu Externa jednotka

KAMERA1 aj KAMERAZ2 su vybavené funkciou alarmu. Pri skrate spustacieho
terminalu a GND déjde k aktivacii alarmu, interna jednotka bude zvonit 120 s.
Pocas tejto doby mbzete alarm zastavit' klepnutim na tlacidlo , tak prepnete
na pohotovostny rezim.

U modelov s kartou TF sa sucasne spusti nahravanie alebo snimanie (podfa
nastavenia systému). Cas nahravania je 15 s, poCas tejto doby mdzete
zastavit alarm klepnutim na#lacidlo |, tak prepnete na pohotovostny rezim.

44— Ochrana pred dazdom
Kamera
Svetlo - no¢né videnie

Mikrofén

Volat

Pouzite analégovu kameru vo formate PAL s asporn 500TVL.

Schéma pripojenia: —

Dostupné su 2 kanaly kamery (KAMERA1 & KAMERAZ2) pre vstup alarmu bez - . . . .
obmedzenia typu vstupného zariadenia, bud ,NO“ (norméalne otvorenie) alebo Bezpecnostne inStrukcie
,NC* (normalne zatvorenie).

Vystupny terminal alarmu by mal byt pripojeny k vstupu terminalu alarmu na zadny « Chrarite internu jednotku pred vysokymi teplotami, neumiestriujte ju napriklad
panel monitora. blizko rury ani na priame slne¢né svetlo. Videozvoncek nie je vhodné
Terminal +12V mozno pouZit ako zdroj napajania pre kameru a alarm. Mozno umiestriovat ani na miesta s vysokou vihkostou, napriklad do kipelne alebo
pouzit aj externy napajaci adaptér. e e,
(Poznamka: Menovity prad - 150MA).

« Internu jednotku neinstalujte blizko televizora alebo na miesto so silnym

Nastavenie vstupu alarmu “NO”, ked je GND a ALM pripojené, spusti alarm rudenim - signal z TV a interkomu by sa mohli navzajom rusit.
Nastavenie vstupu alarmu ,NC*, ak je GND a ALM odpojené, spusti alarm.

« Nesiahajte na jednotku mokrymi rukami.

GND .
AC/DC napajaci adaptér [ = = 777" " et « Vyvaruijte sa hadzaniu s pristrojom, chrarite ho pred padom a narazmi.
pre kameru (nie je sucastou A |_ M .
balenia) 6@ """""
* Obrazovku a kameru Cistite jemnou handriCkou. Nepouzivajte Cistiace
KAM. prostriedky, riedidlo, prchavé ani korozivne kvapaliny.
DC12V
* Nevystavujte kameru externej jednotky priamemu slnenému svetlu.
1 Vstup pre alarm
J nnt %Si';‘so * Videozvongek instalujte tak, aby pristup k nemu bol bezbariérovy a jeho
a 4 +12V (150mA) élnnOSt’ neruéené
i dl
» Ak sa zachyti iduce auto alebo motorka, fotografia méze byt rozmazana alebo
i orezana z dévodu ruSenia radiovymi vinami.




Navod na obsluhu
4 HOVOR OD NAVSTEVNIKA

| Pohotovostny rezim |

Navstevnik stlaci
¢€idlo ,call* na externej @ tlacidlo ,call“ na @
externej kamere 2

Navstevnik stlaci tla-
L(amere 1.

v Zvoncek pocut vonku aj ‘\\
vnatri K (i) upozorNENE:

Ak su obe tla¢idla na oboch externych kamerach stlacené takmer
rovnako, preferovana bude ta externa kamera, na ktorej bolo
tlaCidlo stlatené skor, ak v8ak tlacidlo nie je stlatené znova
potom, €o interny monitor preSiel do pohotovostného rezimu.

sa automaticky zobrazi na

Navstevnikova fotografia
obrazovke

v Maijte na paméti, Ze na druhej externej kamere nebude Ziadne
upozornenie.
( R
Stlatte tlaidlo “call” (2)
na internom monitore «
_ J

V¥V zvonenie
@ UPOZORNENI:

Interna jednotka prejde automaticky do pohotovostného rezimu,

/E E/ Zacnite konverzaciu
ak nie ste doma alebo po 1 minute necinnosti.

s externou kamerou

N J
Dizka konverzacie je ‘,
V120 s na jedno stlage- L8
nie A
Stlatte odomykacie @ > Stlacte tlaidlo ,hang
Ltlaéidlo na internom tak up* (polozit) na @ } Koniec
monitore odomknete |internom monitore
zamok na
dverach

V rezime zaznamu: Nahravanie sa zacne po stlageni tlacidla ,call”. Stlacte
“a“ pre zaCatie dalSieho nahravania. Kazdé nahravanie bude trvat 14 s.

@ V rezime fotografovania: Fotografia bude vyhotovena po stlaceni tlacidla

,call. Stlacte “u “ pre vyhotovenie dalSej snimky.

Pocas monitorovania: pristroj po€uje zvuk zvonka, mozete aj stladit’ tlacidlo na
konverzaciu a tlagidlo na odomknutie @ .

6.2 Subory - nahravky

V subore ,Files” stlacte tlacidlo “4“ nahor alebo nadol pre presun kurzora na moznost

“ o

-Record Files", stlaéte tla¢idlo “u" pre vstup do ,record files list‘. Potom tlagidlom “§*“
posurite kurzor nahor alebo nadol a vyberte subory na zobrazenie. Vybrany zoznam

“ o«

bude Cerveny. Stlacenim tladidla “g“ mdzZete zobrazit subory, vymazat aktualny subor
alebo vymazat vSetky subory. PoCas prezerania mézete stlatenim tlacidla “4“ nahor
alebonadol prepnut aktudlnu nahravku az na posledny alebo na dalsi subor. Opakovanym

“ow

stlacenim tlaCidla ‘g“ opustite menu. Ak chcete opustit’ su€asné menu, presurite kurzor

“ o«

namoznost ,Return” a stlacte “g".
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6.2 Subory - snimky

V subore ,Files® stlacte tlacidlo “4“ nahor alebo nadol pre presun kurzora na mozZnost

~Snapshot Files", stlacte tlacidlo “" pre vstup do ,snapshot files list“. Potom tlacidlom
“a“ posurite kurzor nahor alebo nadol a vyberte subory na zobrazenie. Vybrany zoznam

bude €erveny. Stlacenim tlacdidla “&“ mdzete zobrazit’ subory, vymazat aktualny subor
alebo vymazat vSetky subory. Poc¢as prezerania mozete stlacenim tlacidla “¢“ nahor
alebonadol prepnut aktualny obrazok az na posledny alebo na dal$i subor. Opakovanym
stlac¢enim tlacidla “«“ opustite menu. Ak chcete opustit su€asné menu, presurite kurzor

namoznost ,Return® a stlate “g".
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V mene Farby mdzete upravit atributy farieb v zlozkach Door1/Door2/CAM1/CAM2
pre Co najlepsiu vyslednu kvalitu. Stlacte tlacidlo “a, presunutim kurzora nahor alebo
nadol vyberte moznost’ ,Door1* alebo ,Door2* alebo ,CAM1“ nebo ,CAM2“, potom

stlacte “u“ pre vstup do prislusného menu. V zavislosti od aktualnych podmienok
mézete upravit hodnoty jasu, kontrastu a sytosti farieb.

Jas mozno nastavit od 0 do 50, zakladné nastavenie je urover 25.

Kontrast mozno nastavit od 0 do 50, zakladné nastavenie je uroven
25.

Sytost' farieb mozno nastavit od 0 do 50, zakladné nastavenie
je uroven 25.

[Return]: Odist z aktualneho menu.

o

6. Prehravanie

V hlavhom menu presurite kurzor na “Files” a stlacte “ % “ pre vstup do ,Files” menu.
Vybrat mdzete z moznosti ,Record files* (Nahravky) a ,Snapshot files* (Snimky).

W o)

Record files Snapshot files

13

Monitorovanie

Moznosti nastavenia v menu: prevadzkovy rezim DOOR1, CAM1, DOOR2, CAM2
(otvorené alebo zatvorené).

Pohotovostny rezim |

@

@
@

Ukazat
fotografiu zo Zatvorit LC
zlozky CAM2
A
]
-
A
]
Stlacte tlagidlo ,call“ (volat) =
- A
= [
- -
v =
v

elektricky zamok sa otvori ukonéenie hovoru

Stla¢te odomykacie tlacidlo X i
< i e & Stlagte tlagidlo ,hang
ﬁ Volat von p | nainternej jednotke, a P | up* (polozit) na %

UPOZORNENIE:

Ak pouZzivate iba jednu externu kameru v rezime monitorovania, mbzete
ukondit' rezim monitorovania aj opakovanym stlagenim tlagidla monitoro-
vania (Menu CAM1;DOOR2;CAM2 musi byt zatvorené).

Ak pouZivate dve interné jednotky, zarovefi mbzete na dalSej internej
jednotke za¢at monitorovanie, na ktorej bude rovnaky obraz.

Ak sa zacne rozhovor s externou jednotkou v rezime monitorovania, rezim
monitorovania bude ukon&eny v momente, ked' navstevnik stladi tlacidlo
volania na akejkolvek externej jednotke. Na obrazovke sa zobrazi snimka
prave viditelnej osoby a bude pocut nepretrzité zvonenie. Ak pouzivate
interny jednotku s hands-free, mdzete stlacit tlacidlo hovor na reaktivaciu
konverzacie s navstevnikom.

V rezime monitorovania stlacte “ # “ pre zaCatie manualneho videa/snimania
(podfa systémového nastavenia). Nahravanie trva 14 s.



Prenos hovoru na iny monitor

Funkcia internej komunikacie vyZzaduje pripojenie minimalne 2 internych a 1 externej
jednotky.

@ UPOZORNENIE:

* Ked presuvate hovor na dalSiu pridavnu jednotku,

pévodna konverzacia na internej jednotke sa vrati do
v pohotovostného reZimu. Internd jednotka, z ktorej
presuvate hovor, bude nepretrzZite zvonit a na obrazovke

interny monitor. Prebieha

Externa kamera vola na
konverzacia

Stlacenim tohto tlacidla

aktivujete  funkciu bude obraz.
prenosu hovoru na
iny monitor * Funkcia prenosu hovoru bude fungovat iba vtedy, ak
Y o jeden monitor bude nastaveny ako hlavny a druhy ako
v Pocut n.epretr2|te vedrajsi.
zvonenie
Stacte tlacidlo ,,talking* . E!ektricky
(komunikaéné tlaéidlo) @ P ol Kom'unlvktaqa zémok
na akejkolvek internej @ > ﬁ s’navs ev- > mbze byt @ }
jednotke. nikom odomknuty M

Interna komunikacia medzi internymi jednotkami

Vyzaduju sa minimalne 2 interné jednotky.

| Pohotovostny rezim |

Stacte tla- &
¢idlo,transfer call“
(prenos hovoru)
Pocut nepretrzité
zvonenie

@ UPOZORNENIE:

Stadte 1adidlo o Ak navstevnik stlaci v rezime internej komunikacie tlacidlo
komunikaéné tlaéidlo @ na niektorej externej jednotke, interna komunikacia sa
na akejkolvek internej « vypne. Navstevnikov obraz sa objavi na obrazovke a bude
jednotke. podut’ nepretrzité zvonenie, mozete stladit’ tlacidlo ,,talking*

(komunikaéné tlaéidlo) na reaktivaciu konverzacie

v s navstevnikom.
pes Zacnite komunikaciu * Funkcia internej komunikacie bude fungovat iba vtedy, ak jeden
medzi internymi monitor bude nastaveny ako hlavny a druhy ako vedrajsi.
q jednotkami
v

Stladte tlagidlo @ > Koniec

,hang up* (polozit) «

—
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4. Nastavenie parametrov alarmu
V hlavhom menu chodte kurzorom na moznost “Alarm”, potom stladte “&“ pre vstup
do “Alarm” menu.

CAM 1 Sensor Type:
CAM 2 Sensor Type:
CAM 1:

CAM 2:

CAM 1 ring time:

CAM 2 ring time:
s

Alarm record:

[ .
[Sensor Type]: Kazdy kanal kamery zodpoveda stavu I/O (pozri nasledujuce vysvetlivky
stavov), ktory znamena, Ze spusteny alarm aktivuje prislusny kanal,
aby zacal nahravat alebo zhotovil snimku.

ON:Ak je I/O nastavené na “ON”, interna jednotka rozliSi typ senzora automaticky.

I/O typ stavu:

NO: “Normally open” znamena, ze videozvonéek je v normalnom stave, senzor
ma nizke napatie. Ak sa zmeni vystupné napatie z nizkeho na vysoké, spusti sa
alarm.

NC: “Normally closed”, normalny stav senzora je pod stalym vysokym napatim.
Ak sa zmeni napéatie z vysokého na nizke, spusti sa alarm.
OFF Ak externé senzory nie su v €innosti, nastavte 1/0 na “OFF”.
[CAM1 ]: Povolit alebo zakazat nahlad na kameru 1.
[CAM2 ]: Povolit alebo zakazat nahlad na kameru 2.
[CAM 1 ring time]: Cas zvonenia alarmu kamery 1, ak kamera 1 bola spustena
aktivitou detegovanou senzorom, hodnoty mézZu byt nastavené od 0 do 30 sekund.
[CAM 2 ring time: Cas zvonenia alarmu kamery 2, ak kamera 2 bola spustena
aktivitou detegovanou senzorom, hodnoty mézu byt nastavené od 0 do 30 sekund.
[Alarm record]: Moznosti zahffiaji “Record” (nahravanie) a “Snapshot” (fotografia).
“Record” znamena, ze ak sa spusti alarm, aktivuje sa nahravanie na prisluSnom
kanali. “Snapshot” znamena, Ze ak sa spusti alarm, aktivuje sa zhotovenie fotografie
sucasného obrazu videa ako fotografie na prislusnom kanali.
[Return ]: Opustenie su¢asného menu.

5. Nastavenie parametrov farieb
V hlavnom menu chodte kurzorom na moznost “Color”, potom stlacte “&“ pre vstup
do “Color” menu (nastavenie farieb).



[Ring Vol1]: hlasitost’ zvon&eka Vol1: 01-10.
[Ring VoI2]: hlasitost zvon¢eka Vol2: 01-10.
[Ring Vol3]: hlasitost’ zvon¢eka Vol3: 01-10.

Item Time Volume Ring Time
Ring vol1: 00:00-07:00 05 41
Ring vol2: 08:00- 15:59 08 34

Ring vol3: 18:00-23:59 08

3. Nastavenie rezimu internej jednotky
V hlavnom menu presurite kurzor na “Mode* (rezim) a stlacte “g“ pre vstup do ,Mode*
menu (menu ,rezim®).

Mode: Master
Door2 status: On
Door1 unlock time: 04 Sec

Record mode: 05 Sec

Record

(.

[Mode]: Moznosti zahffaju ,Master* (hlavné) a ,Slave“ (vedlajsie). ,Master* znamena,
Ze interna jednotka spaja externé jednotky alebo kamery, ,Slave“ znamena,
ze interna jednotka spaja hlavnu alebo vedlajSiu internu jednotku.

[Door2 Status]: Povolit alebo zakazat nahlad Door2 (Dvere2).

[Record Mode]: MozZnosti zahffiaju ,Record” (zdznam) a ,Snapshot” (fotografie).
.Record“ znamena, Ze zariadenie s kartou TF zaCne automaticky
nahravat, len €o navstevnik stla¢i tlaCidlo ,call* na externej
kamere. ,Snapshot® znamend, ze zariadenie s TF kartou alebo
vstavanou pamétou zaznamenda rdmcek videa ako fotografiu, len ¢o
navstevnik stladi tlacidlo ,call“ na externej kamere.

[Door1 Unlock Time (€as odomknutie dveri)]: od 2 do 10 sekund.
[Door2 Unlock Time (¢as odomknutie dveri)]: od 2 do 10 sekdnd.

[Return]: Odist z aktualneho menu.
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Prevadzkové menu
s UPOZORNENIE:

Tlacidlo “4“ je klaves 2v1, obsahuje klavesy:

V pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo “g"“ pre vstup do nastavenia hlavného menu.

|| V nastaveni hlavného menu stlacte tlacidlo “4“ nahor alebo nadol pre vyber podmenu. Potom

H znova stlacte tlacidlo “g“ pre vstup do podmenu. V nastaveni podmenu otvorte moznosti
menu a stlacte “4" nahor alebo nadol pre nastavenie hodnét pri kazdej z moznosti, potom

|l|| stlacte “&" pre potvrdenie. Pri vybere moznosti ,Return” (spat) v hlavnhom menu stlacenim
JY tlagidla “g" menu opustite a interné zariadenie prejde do pohotovostného rezimu.

Ak uzivatelia nerobia ziadnu operaciu alebo nepracuju s internym zariadenim, interné zariadenie
po 1 mindte automaticky prejde do pohotovostného rezimu.

V pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo “# “ pre vstup do hlavného menu, zobrazi sa hlavné
menu, ako je zobrazené nizSie. V menu stlacte “4“ nahor alebo nadol pre pohyb kurzora na
moznost ,Return® (spat) a potom stlacte tlacidlo “&*“ pre ukonéenie.

1. Nastavenie systémovych parametrov

Stlacte tlaCidlo “4" nahor alebo nadol pre pohyb kurzora na moznost’ ,System®, potom
stlacte “%‘ pre vstup do menu ,System” (systémové menu). Systémové nastavenie
zahfia: ,Language” (jazyk), ,Time" (¢as) a ,Information® (informacie).

@ © 8

Language Time Information

[N

1.1 System - Jazyk

V systémovom menu presufnite kurzor na ,Language” a stlatte “&" pre vstup do
,<Language“ menu (nastavenie jazykov). Toto poli¢ko pouzite pri zmene jazyka menu
pristroja a textu displeja obrazovky. Stlacte “4“ nahor alebo nadol pre vyber jazykovych

moznosti, potom potvrdte stlacenim "s“.



Slovak

[
1.2 Systémovy Cas

YY-MM-DD 2016-03-20

[ .

“ o«

V systémovom menu presurite kurzor na “Time” a stlacte “g“ pre vstup do “Time*
menu (menu ,¢as“). Toto poli¢ko pouzite na prepnutie formatu datumu, ,RR-MM-DD*
alebo ,DD-MM-RR* a pri nastaveni systémového datumu a €asu. Najprv stladte “&“
nahor alebo nadol pre pohyb kurzora, pri vybere moznosti stlaCte “4“, skrolovanim

nahor alebo nadol “4 “ upravte hodnoty. Vyber potvrdte stlacenim “g“.

1.3 Systém - Informacie
V systémovom menu presurite kurzor na ,Information“ a stladte “&* pre vstup do
.Information“ menu (informacie). Informacie zahffaju verziu softvéru a datum vydania.

Software version: 1-00
Release date: 2016-03-20
Format SD

Format flash

Backup pictures

Update

Reboot
-

[N
[Format TF]: Pred pouzitim kartu TF najprv sformatujte.
Poznamka: Pristroj podporuje iba formaty TF kariet vySSia
ako trieda 10 (Class10).

[Reboot]: P’resuﬁte kurzor na © v “ a stlacte “ # “. VyskoCi okno: vyberom ,Yes*
(Ano) pristroj restartujete, vyberom ,NO* (Nie) operaciu zrusite.
[Update]: U modelov s TF kartou mézu uzivatelia upgradovat firmware zariadenia
pomocou TF karty.
Poznamka: Poc€as upgradovania systému nevyberajte TF kartu ani nezakazujte
interné zariadenie. Po dokon&eni upgradovania sa zariadenie restartuje.
[Return]: Odist z aktualneho menu.

2. Nastavenie parametrov ténov

V hlavnom menu presurite kurzor na “Ring“ (zvoncek) a stlacte “#“ pre vstup do ,Ring“
menu (menu ,zvonéek®). Menu nastavenia zvon¢eka obsahuje: ,Ring Select” (vyber
tonu zvonceka) a ,Ring Volume* (nastavenie hlasitosti zvonceka).

Ring Select Ring Volume

| -

2.1 Zvoncek - Vyber tonu zvonceka
V menu zvon&ekov presurite kurzor na ,Ring select a stlacte “&“ pre vstup do ,Ring
Select” menu pre nastavenie tonu zvon€eka externej kamery.

| .

[Dvere1]: Pre nastavenie tonu zvonceka na externej kamere 1, z celkove 12.
[Dvere2]: Pre nastavenie tonu zvonceka na externej kamere 2, z celkove 12.
[Spat]: Odist z aktualneho menu.

2.2 Zvoncek - Vyber hlasitosti zvonéeka

V menu zvoncekov presurite kurzor na ,Ring volume* a stlacte “&“ pre vstup do ,Ring
volume® menu pre nastavenie hlasitosti zvonceka. Uzivatelia mézu nastavit rozny zvuk
zvondeka podas troch réznych &asovych Usekov. Cas zvondeka mdzZe byt nastaveny
od 15 do 60 s pocas zvonenia.



Potrebujete poradit aj po precitani tejto prirucky?
Najprv si preéitajte ,FAQ - Casto kladené otazky" na adrese: www.evolveo.com.
Alebo kontaktujte EVOLVEO technicku podporu.

Zaruka NEPLATI pri:

* pouzivani zariadenia na iné ucely, nez na ktoré je navrhnuté,

« inStalacii iného firmware nez toho, ktory bol indtalovany v pristroji

vyrobcom, alebo toho, ktory je k dispozicii na stiahnutie na_ftp:/ ftp.evolveo.com

» mechanickom poskodeni spésobenom nevhodnym pouzivanim,

« Skode spdsobenej prirodnymi Zivlami, ako su ohen, voda, staticka elektrina, prepétie
atd.,

» Skode spbsobenej opravami robenymi nekvalifikovanou osobou,

» poSkodeni zaru¢nej pec€ate alebo necitatefnom vyrobnom ¢isle zariadenia.

== Likvidacia:

Symbol preskrtnutého kontajnera na vyrobku, v prilozenej dokumentacii alebo na
obale znamena, Ze v Statoch Eurdpskej unie sa vSetky elektrické a elektronické
zariadenia, batérie a akumulatory po skon€eni Zivotnosti musia likvidovat oddelene
v ramci triedeného odpadu. Nevyhadzujte tieto vyrobky do netriedeného komunalneho
odpadu.

@C € VYHLASENIE O ZHODE

Tymto spolo¢nost Abacus Electric, s.r.o. vyhlasuje, Zze vyrobok EVOLVEO
Doorphone |IK06 spifia poZiadavky noriem a predpisov, ktoré su relevantné pre
dany typ zariadenia.

Uplny text Vyhlasenia o zhode najdete na ftp://ftp.evolveo.com/ce

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

VSetky prava vyhradené.
Kons$trukcia a technicka Specifikacia vyrobku sa mézu zmenit bez predosiého
upozornenia.
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